Gaspillage

1. Compréhension orale : Le gaspillage alimentaire[footnoteRef:1] [1: . Cf. https://www.youtube.com/watch?v=yS5enCdtOKU] 


2. Compréhension écrite :

	
Bonjour à tous sur Europe 1. Aujourd’hui, journée mondiale de lutte contre le gaspillage alimentaire, nous faisons le point avec Guillaume Garot.
Un an et demi après la loi contre le gaspillage, les Français ont progressé, dans le but de mieux consommer et de moins jeter. Les dons alimentaires ont augmenté de plus de 10 %, histoire de soutenir les associations locales. Mais il reste à veiller à ce que ces dons soient de qualité, de peur que les associations ne deviennent des centres de tri pour produits invendables.
Il faut que l’éducation alimentaire soit renforcée stratégiquement dès l’école maternelle, de façon à ce que les nouvelles générations prennent de bonnes habitudes. Chaque Français jette encore 20 à 30 kilos par an, soit environ 100 euros. Il est donc crucial d’agir afin que ce gaspillage diminue et que les ressources mondiales soient mieux respectées.
Enfin, mieux informer les consommateurs sur les dates de péremption et encourager les gestes simples à la maison permet de réduire le gaspillage au quotidien. Chacun peut agir, avec ou sans smartphone, et chaque geste compte.




3. Grammaire : expression du but[footnoteRef:2] [2: . Cf. GREGOIRE (M.), Grammaire progressive du français (perfectionnement), CLE international, 2012, pp.230-231.] 


	POUR QUE – AFIN QUE – DE FAÇON À CE QUE – DE PEUR QUE + subjonctif
POUR – AFIN DE – DE FAÇON À – DE PEUR DE + infinitif

	· Pour que, afin que (à l’écrit) expriment un but à atteindre 
« Pour faire en sorte que »
· De façon à ce que, de manière à ce que insistent sur la manière 
Après un impératif, à l’oral, ces formes sont souvent implicites.
· De peur que, de crainte que expriment une conséquence que l’on voudrait éviter.

Avec ces expressions, on emploie souvent le « ne » explétif.
Lorsque le sujet est identique, on emploie l’infinitif.

	DE SORTE QUE peut exprimer une conséquence ou un but

	· Conséquence + indicatif
Ex : J’avais laissé la fenêtre ouverte, de sorte que les voleurs sont entrés.
· But + subjonctif
Ex : J’avais laissé la fenêtre ouverte, de sorte que le chat puisse entrer.

	DANS LE SOUCI DE – DANS LE BUT DE – EN VUE DE – DANS L’INTENTION DE + infinitif
Histoire de + infinitif signifie « pour » en français familier
POUR – EN VUE DE  + nom
VISER à – CHERCHER à – AVOIR POUR BUT/OBJECTIF DE – AVOIR L’INTENTION DE + infinitif


4. Exercices

[bookmark: _Hlk167187246]a) Transformez les phrases suivantes :
1. Il nous a parlé ; nous pouvons l’aider. (afin que)
2. J’ai pris un parapluie ; il va pleuvoir. (de peur que)
3. Je vais t’expliquer par où passer ; tu ne te perdras pas (de façon à ce que)
4. Il faudra l’aider ; il résoudra ses problèmes. (de sorte que)
5. Il gronde son fils ; il ne suit pas ses conseils (de crainte que)
6. L’usine fait le tri sélectif des déchets ; elle ne pollue plus (de manière à)
7. Le professeur explique les règles clairement ; tout le monde comprend.
8. Quand je voyage, je prépare mes affaires la veille. Ainsi, je suis vite prêt(e) le lendemain.
9. Aérez bien votre appartement : comme ça, l’atmosphère sera plus saine.
10. J’ai fermé les fenêtres en partant : il pourrait pleuvoir.
11. Parlez plus fort, je voudrais vous entendre bien.
12. Paul n’appelle jamais après 20 heures : il pourrait déranger ses amis.

b) Expression orale

Dans quel(s) but(s) faudrait-il encourager ces pratiques ?
- Le gratuivorisme ou freeganisme
- Le troc
- La suppression des emballages plastiques
- La réduction des achats de produits technologiques
- L’extinction des lumières la nuit
- L’amende salée pour les mégots par terre



